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Answer a call, choose:

+ Put on the headset to answer call, or

» Tap the Call button @ or

« Say “answer” after call is announced.
(Available only with your mobile
phone)

End a call
Tap the Call button @ to end current
call.

Voice dial (mobile phone feature)
Press the Call button © for 2
seconds, wait for phone prompt and
then tell the phone to dial the name
of a stored contact.

Mute the microphone during a call
Tap the Mute button lﬁ You will hear
“mute on” confirmation. An alert
is repeated every 15 minutes as a
reminder. Tap the Mute button again
to open the microphone and hear
“mute off’ confirmation.

Adjust the volume
Toggle the Volume button ) up (+)
or down (—) during a call or while
streaming audio.

1 Call status

« lIdle = unlit

+ Incoming call = fast blue flash

* On call = solid blue

« Call (headset mic) muted = slow blue
flash

2 Power LED

« Power off = unlit

+ Powered = solid blue

« In pairing mode = red/blue flashing

« Pairing successful = solid blue

89650-05 (0713)

3 Headset battery LED (when docked)

« Full battery, charging stopped = solid
blue

« High, charging = 3 blue flashes every
10 seconds

« Medium, charging = 2 blue flashes
every 10 seconds

« Low, charging = 2 red flashes every10
seconds

« Critical, charging = 3 red flashes
every 10 seconds

Charge, connect and call from
desk phone

Charge your headset
1 Plug one end of power supply into power jack on back of the base and
other end into working power outlet.

Connect desk phone
Connect cables from desk phone to base.

Make desk phone call
1 While wearing headset, press Call button.

2 Remove the desk phone handset.
NOTE For remote call control capability (HL10 lifter or EHS cable), see
plantronics.com/accessories.

3 Dial test call from desk phone.

4 End call by pressing headset Call button and hang up the handset.
Troubleshooting Tip: If you do not hear a dial tone, adjust the slide
switch (A—G) until you do. Default setting A works for majority of desk
phones.

Pair mobile phone and call

Pair your mobile phone
1 Power on your headset then choose:
» Tap the Voice button G2 and say “Pair mode", or
* Press and hold the Call button @5 until you hear “Pairing.”

2 While the headset LEDs are flashing red and blue, activate Bluetooth® on

your phone and set it to search for new devices.
3 Select “PLT_Legend."

BLUETOOTH

4 1f prompted by your mobile phone for a passcode enter 0000. Once
successfully paired, LEDs stop flashing red and blue and you hear
“pairing successful.” Some phones may prompt you to allow access to
contacts to enable caller name announcement.

BLUETOOTH

5 Make a test call from your mobile phone.

6 End the call by pressing the call button @ The call does not end when
you remove your headset.

Pair another phone
After pairing your headset to your phone you may want to pair another
or new phone.

1 Power on your headset then choose:

» Tap the Voice button G and say “Pair mode”, or

» Press and hold the Call button @ until you hear “Pairing”

2 While the headset LEDs are flashing red and blue, activate Bluetooth® on

your phone and set it to search for new devices.

3 Select “PLT_Legend."

4 Once successfully paired, LEDs stop flashing red and blue and you hear
“pairing successful.”
NOTE Some phones may prompt you to allow access to contacts to enable
caller name announcement.

Answering a desk phone call while on a mobile call

Tap the Call button once to end the mobile phone call then press again
to answer your desk phone call.

NOTE Use the same procedure when answering a mobile call while on a
desk phone call.

Fit headset and charge with
USB cable

Fit your headset
Replace the ear tip for a better fit.

1 Push in ear tip and rotate to the left to unlock it.
2 Align new ear tip into slot.
3 Push in ear tip and rotate to the right to lock it into place.

O ®

To wear the headset on your other ear, rotate the boom upwards then
twist it around so ear tip is on other side before lowering boom.

Optional charging accessories

For more charging options go to plantronics.com/accessories and look
for:

Voyager Legend Charge Case

Voyager Legend Desktop Charge Stand

Voyager Legend USB Car Charger

Voyager Legend Charge Cable

Use and Reset Smart Sensors

Use sensors

Smart sensors react when you put on or take off your headset.

Putting on your headset will:

Answer an incoming call

Transfer an active call from your phone (available only with your mobile
phone)

Resume streaming audio

Taking off your headset will:

Transfer an active call to your phone handset (available only with your
mobile phone)

Pause streaming audio

Lock the Call button to prevent accidental calls

Try voice commands

Tap the Voice button G2 wait for command request, then say a
command. For example, “What can | say?” tells you the full list of
available commands.

Reset sensors

You may need to reset the sensors if they are not working as expected.
Wearing the headset, tap the Call button to test sensors:

Talk time voice alert means sensors are working

A tone means sensors need to be reset

To reset the sensors, charge your headset and place on a flat non-
metallic surface for more than 10 seconds.

Please refer to the separate safety instructions for important product
safety information prior to installation or use.

The Voyager Legend CS headset system consists of a CSEB-01 headset
base and a Voyager Legend Bluetooth headset.

NEED MORE HELP?

Technical support

plantronics.com/support

Online user guide
http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendCS
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Wabhlen Sie zum Annehmen eines Anrufs eine
Option:

+ Setzen Sie zum Annehmen eines Anrufs das

Headset auf oder
+ Driicken Sie die Gesprachstaste © oder
= Sagen Sie ,Answer" (Annehmen), nachdem
ein Anruf angekiindigt wurde. (Nur mit
lhrem Mobiltelefon moglich)

Anruf beenden
Driicken Sie die Gesprachstaste @ zum
Beenden des aktuellen Anrufs.

Sprachaktiviertes Wéhlen (Mobiltelefon-
funktion)
Halten Sie die Gesprachstaste @
2 Sekunden lang gedriickt, warten Sie auf
die Telefonansage und sprechen Sie dann

die Aufforderung ins Telefon, die Nummer
eines gespeicherten Kontakts zu wahlen.

Stummschaltung des Mikrofons wéhrend
eines Anrufs
Driicken Sie Stummschaltung g Zur Be-
statigung horen Sie die Ansage ,Mute on"
(Mikrofonstummschaltung ein).Alle 15 Mi-
nuten ertont eine Erinnerung. Driicken Sie
zum Einschalten des Mikrofons erneut die
Stummschaltungstaste. Zur Bestatigung
horen Sie die Ansage ,Mute off*(Stumm-
schaltung aus).

Lautstarke einstellen
Bewegen Sie die Lautstarketaste ) wih-
rend eines Anrufs oder beim Audio-Stream-
ing nach oben (+) oder unten ().

1 Anrufstatus

« Inaktiv = leuchtet nicht

« Eingehender Anruf = blinkt in rascher Folge
blau

« Im Gespréach = leuchtet blau

« Anruf (Headset-Mikrofon) stummgeschaltet
= blinkt in langsamer Folge blau

2 Betriebsanzeige

« Ausgeschaltet = leuchtet nicht

« Eingeschaltet = leuchtet blau

« Paarungsmodus = blinkt rot/blau

« Paarung erfolgreich = leuchtet blau

3 LED Headset-Akku (wenn Gerat angedockt
ist)

« Akku vollsténdig geladen, Ladevorgang
beendet = leuchtet blau

* Hoch, Ladevorgang = leuchtet alle 10
Sekunden dreimal blau auf

« Mittel, Ladevorgang = leuchtet alle 10
Sekunden zweimal blau auf

« Niedrig, Ladevorgang = leuchtet alle 10
Sekunden zweimal rot auf

« Sehr niedrig, Ladevorgang = leuchtet alle 10
Sekunden dreimal rot auf

Festnetztelefon laden,
verbinden und damit anrufen

Laden des Headsets

1 Stecken Sie ein Ende des Netzteils in die Stromanschlussbuchse auf der

Rickseite der Basisstation und das andere Ende in eine Steckdose.

2 Stellen Sie das Headset fiir mindestens 20 Minuten in die Basisstation,
um es aufzuladen.

Festnetztelefon anschlieBen
Verbinden Sie die Kabel des Festnetztelefons mit der Basisstation.

Festnetztelefonanruf tatigen
1 Driicken Sie die Gesprichstaste am Headset, wahrend Sie das Headset
tragen.

2 Heben Sie den Horer vom Festnetztelefon ab.
HINWEIS: Weitere Informationen zur Anrufsteuerungsfunktion (HL10-
Telefonhdrer-Lifter oder EHS-Kabel) finden Sie unter plantronics.com/
accessories.

3 Fiihren Sie einen Testanruf mit dem Festnetztelefon durch.

4 Beenden Sie den Anruf, indem Sie die Gesprachstaste auf dem Headset
driicken und den Horer auflegen.

Tipp zur Fehlerbehebung: Wenn Sie kein Freizeichen horen, betdtigen
Sie den Schiebeschalter (A-G), bis Sie ein Freizeichen horen.

Standardeinstellung A funktioniert fir die gangigsten Festnetztelefone.

Paaren des Mobiltelefons und
Anrufen

Paaren lhres Mobiltelefons

1 Schalten Sie Ihr Headset ein und fiihren Sie die folgende Aktion durch:

« Driicken Sie die Sprachbefehltaste G2 und sagen Sie ,Pair mode"
(Paarungsmodus) oder

* Driicken Sie die Gesprachstaste ® , bis Sie die Ansage ,Pairing"
(Paarung) horen.

2 Wenn die Headset-LEDs rot und blau blinken, aktivieren Sie auf Ihrem
Telefon Bluetooth® und suchen Sie dariiber nach neuen Gerdten.

3 Wahlen Sie ,PLT_Legend.»

BLUETOOTH

4 Wenn Sie von lhrem Mobiltelefon nach einem Passkey gefragt werden,
geben Sie 0000 ein. Nach der erfolgreichen Paarung blinken die LEDs
nicht mehr rot und blau und Sie horen die Ansage ,Pairing successful”
(Paarung erfolgreich). Bei einigen Telefonen werden Sie unter
Umstdanden dazu aufgefordert, den Zugriff auf Kontakte zu erlauben,
damit der Name des Anrufers angesagt wird.

BLUETOOTH

5 Fiihren Sie einen Testanruf mit lhrem Mobiltelefon durch.

6 Beenden Sie den Anruf, indem Sie die Gesprachstaste & driicken. Der
Anruf wird nicht beendet, wenn Sie Ihr Headset absetzen.

Ein anderes Telefon paaren

Unter Umstanden mochten Sie ein weiteres Telefon paaren, nachdem
Sie Ihr Headset mit Ihrem Telefon gepaart haben.

Schalten Sie Ihr Headset ein und fiihren Sie die folgende Aktion durch:
Driicken Sie die Sprachbefehltaste G2 und sagen Sie ,Pair mode"
(Paarungsmodus) oder

Driicken Sie die Gesprachstaste © , bis Sie die Ansage ,Pairing”
(Paarung) horen.

-

2 Wenn die Headset-LEDs rot und blau blinken, aktivieren Sie auf Ihrem
Telefon Bluetooth® und suchen Sie dariiber nach neuen Gerdten.

3 Wahlen Sie ,PLT_Legend.»

4 Nach der erfolgreichen Paarung blinken die LEDs nicht mehr rot und

blau und Sie horen die Ansage ,pairing successful" (Paarung erfolgreich).

HINWEIS: Bei einigen Telefonen werden Sie unter Umstdnden dazu
aufgefordert, den Zugriff auf Kontakte zu erlauben, damit der Name des
Anrufers angesagt werden kann.

Wahrend eines Mobiltelefonanrufs einen

Festnetztelefonanruf tatigen

Driicken Sie einmal auf die Gesprachstaste, um den Anruf mit dem
Mobiltelefon zu beenden und driicken Sie ihn anschlieBend erneut, um
den Festnetztelefonanruf anzunehmen.

HINWEIS Gehen Sie genauso vor, um einen Anruf mit dem Mobiltelefon
anzunehmen, wenn Sie gerade einen Festnetztelefonanruf tdtigen.

Anpassen des Headsets und
Aufladung mit USB-Kabel

Anpassen des Headsets
Tauschen Sie die Ohrstopsel fir eine bessere Passung aus.

1 Driicken Sie den Ohrstdpsel nach innen und drehen Sie ihn nach links,
um ihn zu &ffnen.

2 Legen Sie den neuen Ohrstépsel in den Schlitz ein.

3 Driicken Sie den Ohrstdpsel nach innen und drehen Sie ihn nach rechts,

um ihn einrasten zu lassen.

OL®

Um das Headset an ihrem anderen Ohr zu tragen, drehen Sie den
Mikrofonarm um, sodass sich der Ohrstopsel auf der anderen Seite

befindet. Drehen Sie den Mikrofonarm anschlieBend wieder nach unten.

Aufladung des Headsets mit USB-Kabel
1 Passen Sie die magnetischen Bereiche mit dem Schnappverschluss des
Headsets und des Ladegerdts an.

2 SchlieBen Sie das Ladegerit fiir 90 Minuten an das USB-Wandladegerét

oder den Laptop an. Die LEDs erldschen, sobald die Aufladung
abgeschlossen ist.

Optionales Ladezubehor
Fir weiteres Ladezubehdr gehen Sie bitte auf plantronics.com/
accessories und schauen Sie nach:

» Voyager Legend Ladebox

« Voyager Legend Tischladegerat

« Voyager Legend Kfz-Ladeadapter

Verwenden und Zuriicksetzen
der Smart Sensors

Sensoren verwenden

Smart Sensors reagieren, wenn Sie Ihr Headset aufsetzen bzw.
abnehmen.

Beim Aufsetzen des Headsets kdnnen folgende Aktionen durchgefihrt
werden:

Annehmen eines eingehenden Anrufs

Weiterleiten eines aktiven Anrufs von lhrem Telefon (nur mit Ihrem
Mobiltelefon moglich)

Fortsetzen des Audio-Streaming

Beim Abnehmen des Headsets kdonnen folgende Aktionen durchgefiihrt
werden:

Weiterleiten eines aktiven Anrufs an lhr Telefon (nur mit Ihrem
Mobiltelefon moglich)

Anhalten des Audio-Streaming

Sperren der Gesprdchstaste, um ein versehentliches Wahlen zu
vermeiden

Sprachbefehle testen

Driicken Sie die Sprachbefehltaste (&n) , warten Sie bis zur
Aufforderung und formulieren Sie dann einen Sprachbefehl. Durch
den Befehl ,What can | say?" (Was kann ich sagen?) wird lhnen
beispielsweise die gesamte Liste an verfiigbaren Sprachbefehlen
genannt.

Zuriicksetzen von Sensoren

Falls die Sensoren nicht wie gewiinscht funktionieren, miissen Sie diese
ggf. zurlicksetzen.

Setzen Sie das Headset auf und driicken Sie die Gesprachstaste, um die
Sensoren zu Uberprifen:

Wenn Sie einen Sprechzeit-Hinweis horen, bedeutet dies, dass die
Sensoren funktionieren.

Horen Sie einen Ton, missen die Sensoren zuriickgesetzt werden.

Um die Sensoren zuriickzusetzen, laden Sie Ihr Headset auf und legen
Sie es fir mehr als 10 Sekunden auf eine nichtmetallische Oberfldache.

Die Broschire ,Wichtige Sicherheitshinweise" enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen, die Sie vor der Installation oder Verwendung
des Produkts lesen sollten.

Das Voyager Legend CS Headset-System umfasst ein Headset CSEB-01
und ein Voyager Legend Bluetooth-Headset.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Technischer Support

plantronics.com/support

Online-Bedienungsanleitung unter
http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendCS
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Para responder a una llamada, elija entre las
siguientes opciones:

Pongase el auricular para responder a una
llamada.

Toque el boton de llamada @ o

Diga “Answer” (responder) cuando se
anuncie una llamada (disponible solo con
su teléfono movil)

Finalizar una llamada
Pulse el botén de llamada @ para finalizar
la llamada actual.

Marcacion por voz (funcion del teléfono movil)
Pulse el boton de llamada durante 2
segundos, espere hasta que el teléfono
le solicite un comando vy, a continuacion,
ordene al teléfono que marque el no'mbre
de un contacto almacenado.

Sy anton..,

1 Estado de llamada

« Inactivo = no se enciende

« Llamada entrante = parpadeo rapido en

azul

Durante una llamada = azul sin parpadeo

Llamada silenciada (micréfono del

auricular) = parpadeo lento en azul

2 LED de alimentacion

« Apagado = no se enciende

« Encendido = azul sin parpadeo

En modo emparejamiento = parpadeo rojo/

azul

« Emparejamiento realizado correctamente =
azul sin parpadeo

Activacion de la funcion Mute del micréfono
durante una llamada
Pulse el botén Mute l!) Qird la
confirmacién “Mute on" (Funcién MUTE
activada).Se repetira una alerta cada 15
minutos como recordatorio. Vuelva a pulsar
el botén Mute para abrir el micréfono y
oird la confirmaciéon “Mute off” (Funcién
MUTE desactivada).

Ajuste del volumen
Presione el botén de volumen ") hacia
arriba (+) o hacia abajo (-) durante una
llamada o mientras transmite audio.

3 LED de la bateria del auricular (si estd en
la base)
« Baterfa completa, carga detenida = azul sin
parpadeo
Nivel de carga alto = 3 parpadeos en azul
cada 10 segundos
« Nivel de carga medio = 2 parpadeos en azul
cada 10 segundos
« Nivel de carga bajo = 2 parpadeos en rojo
cadal0 segundos
Nivel de carga critico = 3 parpadeos en rojo
cadal0 segundos

Cargar, conectar y llamar
desde el teléfono de escritorio

Carga del auricular

1 Conecte uno de los extremos de la unidad de alimentacién al conector
de alimentacion situado en la parte posterior de la base y el otro
extremo a una toma de corriente.

2 Para cargarlo, coloque el auricular en la base durante al menos 20
minutos.

é
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Conexion del teléfono de escritorio
Conecte los cables del teléfono de escritorio a la base.

Realizacion de una llamada con el teléfono de escritorio
1 Mientras lleva el auricular, pulse el botén de control de llamada.

2 Descuelgue el teléfono de escritorio.
NOTA Para conocer la funcién de control de llamada remota (dispositivo
para descolgar el teléfono HL1O o cable EHS cable), consulte plantronics.
com/accessories.

3 Haga una llamada de prueba desde el teléfono de escritorio.

4 Finalice la llamada pulsando el botén de control de llamada del auricular
y cuelgue el teléfono.
Sugerencia de resolucién de problemas: Si no oye el tono de llamada,
ajuste el interruptor (A—G) hasta que lo oiga. La configuracion
predeterminada A funciona con la mayoria de teléfonos de escritorio.

Emparejamiento del teléfono
movil y la llamada

Emparejamiento del teléfono moévil

1 Encienda el auricular y elija:

+ Pulse el boton de voz G2 y diga “Pair mode” (Modo de emparejamiento)
o

» Mantenga pulsado el bot6n de llamada ® hasta que oiga “Pairing”
(Emparejamiento).

2 Mientras los LED del auricular parpadean en rojo y azul, active
el Bluetooth® del teléfono y configlirelo para que busque nuevos
dispositivos.

3 Seleccione "PLT_Legend."

BLUETOOTH

4 Si el teléfono movil solicita una contrasefia, introduzca 0000. Una vez
emparejado correctamente, los LED dejaran de parpadear en rojo y azul
y oird “Pairing successful” (Emparejamiento realizado correctamente). Es
posible que con algunos teléfonos se le solicite que permita el acceso a
los contactos para habilitar el anuncio del nombre del interlocutor.

BLUETOOTH

5 Realice una llamada de prueba con el teléfono movil.

6 Finalice la llamada pulsando el botén de llamada @ La llamada no
finaliza cuando retira el auricular.

Emparejamiento de otro teléfono
Tras emparejar el auricular a su teléfono, es posible que desee
emparejarlo con otro o un nuevo teléfono.

-

Encienda el auricular y elija:

Pulse el botén de voz G- y diga “Pair mode” (Modo de emparejamiento) o
Mantenga pulsado el botén de llamada @ hasta que oiga "Pairing”
(Emparejamiento).

2 Mientras los LED del auricular parpadean en rojo y azul, active
el Bluetooth® del teléfono y configlrelo para que busque nuevos
dispositivos.

3 Seleccione "PLT_Legend."

4 Una vez emparejado correctamente, los LED dejaran de parpadear
en rojo y azul y oird “Pairing successful” (Emparejamiento realizado
correctamente).
NOTA: £s posible que con algunos teléfonos se le solicite que permita el
acceso a los contactos para habilitar el anuncio del nombre del interlocutor.

Respuesta a una llamada de teléfono de escritorio durante una
llamada de movil

Pulse el botén de llamada una vez para finalizar la llamada del teléfono
movil y vuelva a pulsarlo para responder a la llamada de teléfono de
escritorio.

NOTA Siga estos mismo pasos para responder a una llamada de mévil
durante una llamada de teléfono de escritorio.

Ajustar el auricular y cargar
con el cable USB

Ajuste el auricular
Sustituya el extremo para conseguir una mejor colocacién.

1 Presione el extremo hacia dentro y girelo hacia la izquierda para
desbloquearlo.

2 Alinee el nuevo extremo con la ranura.

3 Presione el extremo hacia dentro y girelo a la derecha para ajustarlo en
su posicion.

9

Para llevar el auricular en la otra oreja, levante el brazo del auriculary, a
continuacién, girelo de manera que el extremo quede en el lado opuesto
antes de volver a bajar el brazo.

Cargue el auricular con cable USB

1 Alinee las areas magnéticas de ajuste del auricular y el dispositivo de
carga.

2 Conecte el dispositivo de carga al cargador con adaptador USB o al
portatil durante 90 minutos. Los indicadores LED se apagan una vez
completada la carga.

Accesorios opcionales de carga
Para obtener informacién sobre mas opciones de carga, visite
plantronics.com/accessories y busque:

» Estuche cargador Voyager Legend

» Soporte de cargador Voyager Legend

» Cargador para automoévil Voyager Legend

Uso y restablecimiento de
sensores Smart Sensors

Uso de los sensores

Los sensores Smart Sensors™ detectan cuando se pone o se quita el
auricular.

Al ponerse el auricular podra:

Recibir una llamada entrante

Transferir una llamada activa desde el teléfono (disponible solo con su
teléfono movil)

Detener la transmision de audio

Al quitarse el auricular podra:

Transferir una llamada activa al microteléfono (disponible solo con su
teléfono movil)

Pausar la transmision de audio

Bloquear el botén de llamada para evitar llamadas accidentales

Prueba de comandos de voz

Toque el botén de voz G, espere a la solicitud de un comando y, a
continuacion, realicelo. Por ejemplo, “What can | say?” (;Qué puedo
decir?) le devuelve una lista completa de los comandos disponibles.

Restablecimiento de los sensores

Puede que necesite restablecer los sensores si no funcionan segin lo
esperado.

Con el auricular puesto, toque el botén de llamada para probar los
sensores:

Si suena el aviso de voz de tiempo de conversacion, los sensores
funcionan

Si suena un tono, necesita restablecer los sensores

Para restablecer los sensores, cargue el auricular y coléquelo en una
superficie plana y no metdlica durante mas de 10 segundos.

Consulte las instrucciones sobre seguridad que se suministran por
separado para obtener informacion sobre seguridad del producto antes
de su instalacién o uso.

El sistema de auricular Voyager Legend CS estd compuesto por una base
de auricular CSEB-01y un auricular Bluetooth Voyager Legend.

¢NECESITA MAS AYUDA?
Asistencia técnica
plantronics.com/support

Guia del usuario en linea
http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendCS

Oreillette Bluetooth® Voyager

Legend™ CS

Concu a Santa Cruz, Californie

GUIDE DE MISE EN
ROUTE RAPIDE
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Pour répondre a un appel :

* Mettez votre oreillette pour répondre

« Appuyez sur le bouton d'appel ou

« Dites « answer » (répondre) a I'annonce
de I'appel entrant. (Uniquement disponible
avec votre téléphone)

Mettre fin a un appel
Appuyez sur le bouton d'appel © pour
mettre fina I'appel.

Numérotation vocale (fonctionnalité du
téléphone mobile)
Appuyez sur le bouton d'appel © pendant
2 secondes, puis prononcez le nom du
contact enregistré que vous souhaitez
appeler lorsque le téléphone vous y invite.

Activer le mode secret du microphone pendant
un appel
Appuyez sur le bouton Secret Q Vous
entendrez le message « mute on » (mode
secret activé).Toutes les 15 minutes, une
alerte sonore vous rappelle que vous étes
en mode secret. Appuyez de nouveau sur la
touche secret pour activer le microphone ;
vous entendrez le message « mute off »
(mode secret désactivé).

Régler le volume
Ajustez le volume a l'aide du bouton Volume
W) vers le haut (+) ou le bas (-) pendant un
appel ou lors de la lecture de fichiers audio.

1 Etat d'appel

« Inactif = éteint

« Appel entrant = clignotement bleu rapide

« Appel en cours = bleu

* Mode secret activé en appel (micro de
l'oreillette) = clignotement bleu lent

2 Voyant d'alimentation

+ Hors tension = éteint

« Sous tension = bleu

En mode de couplage = clignotement rouge

/ bleu

« Couplage réussi = bleu

3 Voyant de batterie de l'oreillette (sur la
station d'accueil)

Batterie chargée, chargement terminé =
bleu

Chargement, niveau élevé = 3 clignotements
bleus toutes les 10 secondes

Chargement, niveau moyen =

2 clignotements bleus toutes les 10
secondes

Chargement, niveau bas = 2 clignotements
rouges toutes les 10 secondes
Chargement, niveau critique =

3 clignotements rouges toutes les

10 secondes

Chargement, connexion et
appels depuis un téléphone
de bureau

Charger votre oreillette

1 Branchez I'une des extrémités du cable d'alimentation a la prise
d'alimentation située a l'arriére de la base et l'autre extrémité a une
prise de courant.

2 Pour charger l'appareil, posez-le sur son socle pendant au moins
20 minutes.
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Connecter le téléphone de bureau
Connectez les cables du téléphone de bureau a la base.

Passer un appel sur le téléphone de bureau
1 Tandis que vous portez votre micro-casque, appuyez sur le bouton de
contrdle d'appel.

2 Retirez le combiné du téléphone de bureau.
REMARQUE Pour la fonction de contréle d'appel a distance (levier décroché
du combiné HL10 ou cable EHS), veuillez consulter le site www.plantronics.
com/accessories.

3 Composez le numéro d'appel test sur votre téléphone de bureau.

4 Pour mettre fin & un appel, appuyez sur le bouton de contréle d'appel du
micro-casque, puis raccrochez le combiné.
Astuce de dépannage : si vous n'entendez pas de tonalité, ajustez
l'interrupteur coulissant (A—G) jusqu'a entendre une tonalité. Le
parametre par défaut A fonctionne pour la plupart des téléphones de
bureau.

Couplage du téléphone mobile
et appel

Coupler votre téléphone mobile

Mettez l'oreillette sous tension, puis choisissez :

« Appuyez sur le bouton dédié aux commandes vocales G2 et dites « Pair

mode » (mode de couplage), ou

Maintenez le bouton d'appel enfoncé @ jusqu'a ce que vous entendiez

« Pairing » (couplage).

2 Pendant que les témoins lumineux de votre oreillette clignotent en
rouge et bleu, activez le Bluetooth® sur votre téléphone et lancez la
recherche de nouveaux périphériques.

3 Sélectionnez « PLT Legend "
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BLUETOOTH

4 Lorsque vous y étes invité, saisissez le mot de passe 0000. Une fois le
couplage terminé, les témoins lumineux cessent de clignoter en rouge
et bleu et vous entendez le message « pairing successful » (couplage
réussi). Il se peut que certains téléphones vous demandent d'autoriser
I'accés aux contacts afin de permettre 'annonce du nom de I'appelant.

BLUETOOTH

5 Effectuez un appel test avec votre téléphone mobile.

6 Mettez fin a I'appel en appuyant sur le bouton d'appel de l'oreillette ®).
Le retrait du micro-casque/de l'oreillette ne met pas fin a I'appel.

Coupler un autre téléphone

Apres avoir couplé votre oreillette a votre téléphone, vous souhaiterez
peut étre la coupler a un autre téléphone.

Mettez l'oreillette sous tension, puis choisissez :

- Appuyez sur le bouton dédié aux commandes vocales G2 et dites « Pair
mode » (mode de couplage), ou

Maintenez le bouton d'appel enfoncé @ jusqu'a ce que vous entendiez

« pairing » (couplage).

-

2 Pendant que les témoins lumineux de votre oreillette clignotent en
rouge et bleu, activez le Bluetooth® sur votre téléphone et lancez la
recherche de nouveaux périphériques.

3 Sélectionnez « PLT_Legend ."

4 Une fois le couplage terming, les témoins lumineux cessent de clignoter
en rouge et bleu et vous entendez le message « pairing successful »
(couplage réussi).

REMARQUE /I se peut que certains téléphones vous demandent d'autoriser
l'accés aux contacts afin de permettre I'annonce du nom de I'appelant.

Répondre a un appel sur un téléphone de bureau lors d'une
communication sur téléphone mobile

Appuyez une fois sur le bouton d'appel pour mettre fin a I'appel sur votre
téléphone mobile, puis appuyez une nouvelle fois pour répondre a l'appel
recu sur votre téléphone de bureau.

REMARQUE Utilisez la méme procédure pour répondre a un appel sur
téléphone mobile lorsque vous étes en communication sur votre téléphone
de bureau.

Montage de l'oreillette et
chargement a l'aide du
cable USB

Montage de votre micro-casque/oreillette
Choisissez I'embout le plus adapté a votre oreille.
1 Poussez I'embout et faites-le pivoter vers la gauche pour le déverrouiller.
2 Alignez le nouvel embout dans I'emplacement.
3 Poussez I'embout et faites-le pivoter vers la droite pour I'enclencher
correctement.
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Pour porter I'oreillette sur votre autre oreille, pivotez la perche vers le
haut, puis tournez-la afin que I'embout se trouve de l'autre coté lorsque
vous abaissez la perche.
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Chargement de l'oreillette a I'aide du cable USB

1 Alignez les zones magnétiques encliquetables de l'oreillette et de
I'appareil de chargement.

2 Branchez l'appareil de chargement sur le chargeur mural ou sur
le port USB de votre ordinateur pendant 90 minutes. Les témoins
lumineux s'éteignent lorsque la charge est compléte.
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Accessoires de chargement en option
Pour obtenir plus d'options de chargement, accédez au site plantronics.
com/accessories et recherchez les éléments suivants :

» Etui de chargement Voyager Legend

= Support de chargement Voyager Legend

» Chargeur discret Voyager Legend

Utilisation et réinitialisation
des capteurs intelligents
Smart Sensor

Utiliser les capteurs

La technologie Smart Sensor s'active lorsque vous mettez ou retirez
l'oreillette.

Mettre votre oreillette permet de:

Répondre a un appel entrant

Transférer un appel en cours depuis votre téléphone (uniqguement
disponible avec votre téléphone mobile)

Reprendre la lecture de fichiers audio

Retirer votre oreillette permet de :

Transférer un appel en cours sur votre téléphone (uniquement
disponible avec votre téléphone mobile)

Mettre en pause la lecture de fichiers audio

Verrouiller le bouton d'appel pour éviter de passer un appel par
inadvertance

Tester les commandes vocales

Appuyez sur le bouton dédié aux commandes vocales G, attendez la
demande de commande, puis dites une commande. Par exemple, « What
can | say? » (Que puis-je dire ?) vous indique I'ensemble des commandes
disponibles.

Réinitialiser les capteurs

Vous devrez peut-étre réinitialiser les capteurs s'ils ne fonctionnent pas
normalement.

Lorsque vous portez l'oreillette, appuyez sur le bouton d'appel pour
tester les capteurs::

Sivous entendez une alerte vocale pour la durée de conversation, les
capteurs fonctionnent

Sivous entendez un signal sonore, les capteurs doivent étre
réinitialisés

Pour réinitialiser les capteurs, rechargez votre oreillette et placez-la sur
une surface non métallique pendant plus de 10 secondes.

Veuillez consulter le livret d'instructions relatives a la sécurité avant
d'installer ou d'utiliser le produit.

Le systéme d'oreillette Voyager Legend CS se compose d'une base
d'oreillette CSEB-01 et d'une oreillette Bluetooth Voyager Legend.

BESOIN D'INFORMATIONS ?

Assistance technique
plantronics.com/support

Guide de l'utilisateur en ligne
http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendCS




